Gammalsvenskby en vecka i juni 2016

Dennis Johansson, Angelholm, dennis.johansson@byggtek.lth.se

Under en vecka, 10-17 juni, 2016 besGkte en grupp pd sju personer Gammalsvenskby. Nils-Bérje fran
Forslév ledde resan. Med var ocksG Tommy frdn Férslov, Kjell fran Férslév, Uno fran Grevie, Dennis
frén Angelholm, Eva frén Néssjé och Eva frén Uppsala. Deltagarna har alla olika yrkesbakgrund,
ldrare, forskare, teletekniker, bibliotekarie, lantbrukare och maskinansvariga, varav nagra dr
pensiondrer.

.-.' i —v-:- T

GammalsvenSIE
juni 2016

Varfor Gammalsvenskby
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Ingen av oss har slaktingar i Gammalsvenskby men intresset att aka dit och uppleva denna
intressanta svenska utpost har funnits i flera ar och vuxit sig allt starkare. Nagra av oss hade last
nagra av de bocker som finns skrivna och sett en del filmmaterial, men var dnda ganska okunniga om
Gammalsvenskbys historia och inte minst livet i Gammalsvenskby idag.

Oroligheterna pa Krim gjorde att det drdjde till vintern 2015/2016 innan resan, efter ett
sammantraffande med en Utas-slakting i Bastad, blev initierad. Resan planerades med hjalp av Nils-
Borje under varen. Nils-Borje har varit i Gammalsvenskby ett flertal ganger sedan 2008 och lett en



resa 2015. Nils-Borje sag bland annat fram mot att uppleva upptagning av potatis, vilket ocksa sker i
stor omfattning pa Bjarehalvon och i Forslov dar Nils-Borje har arbetat som lantbrukare.

Till Gammalsvenskby

Efter att ha fyllt resvaskorna med sa mycket som mojligt i form av klader och andra gavor akte vi
tidigt pa morgonen fredagen 10 juni till Kastrup och darifran via Istanbul till Kherson for att med buss
anlanda till Zmiivka och Gammalsvenskby samma kvall. Var standiga busschauffér limnade oss hos
de familjer som vi bodde hos och en spannande vecka hade bérjat med manga intressanta fragor:
Hur ar det att bo med en Gammalsvensk familj? Vad hander i byn? Vad har de adldre att beratta om
1900-talets historia? Hur ser det ut i det Ukrainska samhallet i denna del av landet? Hur ser man pa
framtiden? Hur ska Gammalsvenskby mota framtiden med sina nya generationer av svenskattlingar?
Hur ska Gammalsvenskby som turistmal utvecklas for att locka bade gamla och nya besokare i
framtiden?

Sammanfattningsvis ar att det &r svart att i text ge svaren pa fragorna. Gammalsvenskby maste
upplevas! Vi bodde hos familjer hela veckan och bérjade veckan med en gemensam fest med
svenskattlingarna med god mat och sang pa Iérdagskvallen. Vi fortsatte med gudstjansten pa
sondagen for att pa sa satt lara kdnna méanniskorna i byn och sedan varva dessa moéten med
studiebesok i naromradet. Under veckan bodde vi hos Anna Busch, Galina Tormos, Liliah Malmas,
Liliah Utas, Valentina Herman och Victor Norberg med familjer. Vi fick ocksa guidning utanfor byn av
John-Borje Thelin, Sven Bjerlestam och Liliah Malmas. Det var mycket gott sallskap, trevliga samtal
och mycket och god mat hos alla. Avsikten med denna text ar inte att aterberatta detaljer fran alla
fantastiska moten utan att ge en 6versikt av vad vi upplevde med férhoppningen att inspirera fler till
att aka dit for att mota inte bara de aldre svenskbyborna utan ocksa de yngre.

Svenskdttlingarna sjunger sdnger pG svenska under lérdagskvdllens fest.



Byvandring

Sa har ars ar det full aktivitet med potatisskorden i stora delar av byn. Under var vandring i byn sag vi
aktiviteter kopplade till potatisskorden hela tiden. Typiskt klipps blasten med rotoraggregat och
rensas bort fér hand. Potatisen tas upp med sallmatteupptagare, som delvis tillverkas i byn, efter
sma, 6ppna, ganska nya traktorer med kinesiskt ursprung. Darefter plockas potatisen for hand i lador,
tvattas och hamtas av lastbilar. Potatistvattningen orsakar vagerosion dar vagarna inte ar
asfalterade. Priset under veckan lag runt 3,5 UAH, vilket &r en dryg kr, per kg, och det laga priset
diskuterades hela veckan i byn. Man har normalt tva skordar per ar.

Potatisupptagning vid Gammalsvenskbys torg under onsdagens marknad.

Forutom smahusen langs byns fyra gator med odlingsmark bakom husen mellan gatorna finns ocksa
nagra hyreshus med till synes minst lika stort renoveringsbehov som det svenska
miljonprogrambestandet. Zmiivka har 2400 invanare och bestar av fyra byar, Schlangendorf,
Milhausendorf, Gammalsvenskby och Klosterdorf, och det finns tre olika kyrkor, en luthersk, en
ortodox och en katolsk i respektive by samt en frikyrka i Gammalsvenskby. Byarna ligger mycket
vackert vid Kahovka-dammen, som ar en del av Dnepr, som dven rinner genom Kiev och Kherson.
Detta lage borde vara en bra forutsattning for utveckling av framtida turism.



Dnepr.

Vi vandrade genom Gammalsvenskby och fick se byns olika funktioner som den ortodoxa kyrkan,
kulturhuset och kyrkogarden med gravstenar med bilder pa de bortgangna. Det finns flera affarer och
barer med aktiviteter pa kvallarna.

Kyrkogdrden i gammalsvenskby.



Gudstjansten och kyrkan

Svenskarna i Gammalsvenskby gar ofta till kyrkan i Schlangendorf. Tyvarr har flera av de aldre svart
att komma dit men Maria Malmas fick skjuts dit av John-Boérje. Det kom ocksa nagra svensktalande
fran yngre generationer samtidigt som det var manga med verkande barn fran Schlangendorf
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De minsta barnen sjunger och dansar under gudstjénsten.



Tre av oss fran gruppen ar intresserade av kyrkomusik och medverkade tillsammans med Irina
Kostenko och en av ungdomarna fran kyrkans verksamhet med tre psalmer, “Den blomstertid nu
kommer”, ”Harlig ar jorden” och "En vanlig gréonskas rika drakt” i stammor.

Tre fran var grupp sjunger tillsammans med tva fran tyska kyrkans verksamhet. Sven Bjerlestam
introducerar oss.

Kyrklunch efter gudstjénsten.

Prast har man bara tillgang till ibland, daribland denna dag. Psalmerna var pa svenska, tyska och
Ukrainska och lasningarna var till stor del pa svenska. Nina Knutas, som ar ordférande for tyska



kyrkan var ocksa med. Efter gudstjansten samlades vi till kyrklunch dér vi sjong tyska psalmer. Klader
overlamnades till Tanja Schultz, diakon i forsamlingens arbete, avsedda for byns behévande.

Besok hos Maria Malmas, Milita Prasolova, Elsa Kozenko och Victor Norberg

Under l6rdagen besokte vi Maria Malmas i hennes hus i Schlangendorf. Hon och hennes son,
Alexander, bjod pa kaka och kaffe medan vi fick héra hennes historia fran férra seklet. Man berérs av
den svara historien for Gammalsvenskarna och forundras éver méjligheten att 250 mil hemifran
prata svenska. Maria har svart att ga men verkar annars ma bra.
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Maria Malmas berdttar om sin historia.

Tillsammans med Maria Malmas besokte vi, efter kyrklunchen, Milita Prasolova som har flyttat fran
alderdomshemmet till sitt barnbarn i Novoraisk. Milita fyller 90 i ar och mar efter omstandigheterna
bra. Hon var med om Sibirien och berattade i diskussion med Maria delar av sin tuffa historia.



Milita Prasolova berdttar om sin historia i sitt rum i Novoraisk.

Elsa Kozenko bodde tillfalligt hos sin dotter Galina och ddrmed traffade de som bodde dar henne.
Flera 6vriga i gruppen var ocksa dar och traffade Elsa, som vaxlar fritt mellan svenska och tyska, vid
olika tider under veckan. Elsa madde inte sa bra ett par dagar under helgen men blev sedan piggare
och kunde vara med och prata.

Bes6k och samtal hos Galina Tormos ddr Elsa Kozenko tillfélligt bodde.



Sista kvallen besokte vi Victor och Anna Norberg och fikade och tittade pa gamla foton och brev.

Besék hos Victor och Anna Norberg.

John-Bérje Thelin visar sina maskiner.



Besok hos John-Borje Thelin

John-Borje Thelin bedriver lantbruk pa en areal som 6kar allt eftersom fler arrendeavtal blir klara.
Efter kolchos-tiden delades marken ut till befolkningen och denna mark kan man arrendera. John-
Borje pendlar mellan Anderslov och Zmiivka och jobbar delvis kvar som VVS-ingenjor i Sverige. Han
odlar pl6jningsfritt och avsikten ar att odla mark som inte anvands idag. Férhoppningsvis kan hans
verksamhet inspirera lantbruksutvecklingen sa Ukrainas forsorjning och export av grédor okar. Vi
besokte maskinpark och dkrar for att sedan dta en god middag hos John-Bérje i Schlangendorf.

Besok i Kahovka, pa Chumak och pa Vandra Rugs

Kahovka, som ligger séder om Dnepr, ar den narmaste storre staden. | Nova Kahovka ligger
kraftverket som bland annat forsérjer pumparna till bevattningskanalerna i omradet. | Kahovka bor
ocksa Sven Bjerlestam som visade och pratade om Chumak, ett foretag som bland annat tillverkar
tomatprodukter. Chumak startades av svenskarna Johan Bodén och Carl Sturén.

Studiebesék pd Chumak ddr Sven Bjerlestam presenterar foretaget.

Fore middagen besokte vi den omfattande och vilsorterade marknaden i Kahovka. Middagen at vi pa
restaurangen Vechomytsi, dar vi vid ankomsten enligt Ukrainsk tradition brét var sin bit bréd och
doppade det i salt. Efter middagen besdkte vi Vandra Rugs, som ar ett svenskt foretag som gor
handgjorda mattor. Darefter akte vi tillbaka pa den mycket gropiga vagen mot Gammalsvenskby.
Ukrainska forare gor det till en konst att undvika de varsta halorna.



Bes6k pa Vandra rugs.
Besok pa Bysovjeten, byns marknad, alderdomshemmet och skolan

Under onsdagen gjordes nagra besok pa institutioner viktiga for samhéllet. Nagra av oss besokte och
intervjuade borgmastaren i Zmiivka, Alexander Kosac. Uno 6verlamnade en gava fran Bastad
kommun och Nils-Bérje 6verlamnade en barbar dator till byns férvaltning fran Willab Garden.
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En bdrbar dator 6verldimnas till bysovjeten av Nils-Bérje.



Onsdag formiddag var det ocksa marknad dar det saljs varor av skiftande slag, daribland mycket djur.

Férsdljning av djur under onsdagens marknad.

Nagra av oss hade ocksa ett samtal med tyska kyrkans diakon, Tanja Schultz, om hur det diakonala
arbetet fungerar. Efter detta besoktes alderdomshemmet, som med hjalp fran Sverige verkar trevligt
och vélfungerande dven om en sadan sak som mediciner och I6pande underhall alltid behovs.

En dator 6verldmnades ocksa till alderdomshemmet.



Aven om skolan hade sommarlov denna vecka pagick ett ldger pa skolan. Efter lagrets slut besdkte vi
skolan dar vi fick mojlighet att se de iordninggjorda klassrummen och diskutera pedagogiska och
sociala utmaningar i Sverige och Gammalsvenskby. Ett tjugotal studerar svenska pa frivillig grund for
Larisa Beley som undervisar i engelska och svenska. Bade barn och vuxna studerar svenska, vilket
underlattar att fora vidare det svenska arvet och mojliggor att kunna prata svenska med framtida
turister.

Larisa Beley visar skolan.

Besok pa den fére detta sovchosen Askaniskoje.

Torsdagen anvandes till ett besok i Askaniskoje. Detta ar en av fa sovchoser som fortfarande fungerar
som forr och man ser att de som bor i byn i anslutning till sovchosen har det relativt bra stallt. Man
har koppling till forskning i agronomi och odlar omkring 10 000 hektar, vilket &r lika med en
kvadratmil. En ganska stor del av denna yta bevattnas. Man har ocksa djur och mjélkproduktion.
Besoket pa sovchosens olika anlaggningar avslutades med middag.



Huvudbyggnaden vid Askaniskoje.

Pa vag tillbaka till Gammalsvenskby besokte vi pumpstationen for bevattningskanalerna fran Dnepr.
Det finns tio pumpar pa 50 m3/s vardera, vilket innebar en mekanisk effekt pa omkring 9 MW per
pump. Alla dessa ar inte igang idag.

Framtiden i Gammalsvenskby

Den ukrainska valutans varde har pa tre ar gatt ner till en tredjedel av vardet jamfoért med Euron. P3
tio ar har valutan gatt ner till en femtedel av vardet. Detta ger exportmajligheter men gor ocksa att
sadant som maste importeras blir dyrt. Exempel pa detta som tydligt paverkar Gammalsvenskby ar
drivmedel, godning och medicin. Samtidigt har oroligheterna pa Krim gjort att turismen fran Sverige
har minskat. Darfor kan besok frdn Sverige betyda mycket fér Gammalsvenskby. Aven om det blir
farre och farre kvar i den generation som upplevde 1900-talets hemska historia, ar det valdigt
intressant att traffa deras barn och barnbarn. Svenskan och de svenska traditionerna lever kvar
genom arv och svenskundervisning och de yngre generationernas utmaningar ar intressanta att félja.

Som sagt maste Gammalsvenskby upplevas, och det gérs bast genom att man bor och &ter hos de
svensktalande familjerna i byn och har tid att traffa de svensktalande manniskorna. De svenskar och
svensktalande som har varit dar manga ganger eller bor dar kan hjalpa till med att ordna kontakter
och aktiviteter och genom det skapa ett intressant och innehallsrikt program.

Det finns atskilliga bocker och texter om Gammalsvenskby och mycket information pa
http://wp.svenskbyborna.se.




